
ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH 
802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID  83350 

Phone: 208.436.3781   Fax: 208.436.0628 
Email: stnich@pmt.org  Website: saintnicholascc.org 

Office Hours: Mon.-Thurs 9am-5pm & Fridays 9am-12:30pm 

MAY 10th, 2026 

6TH SUNDAY OF EASTER 
6TO DOMINGO DE PASCUA 

 

I WILL NOT LEAVE YOU ORPHANS. 
——— 

NO LOS VOY A DEJAR HUERFANOS. 



PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES 

Pastoral Council: Debbie Schmid  

Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                                                                                                                                

Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716      

Liturgy Committee: Debbie Schmid 

Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961 

Idaho Catholic Register: Nina Iturra (208)436-3781                  

Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799     

OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300                                                             

Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015                                 

Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916      

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez  (208) 431-6499  

Cursillos & 4º día: Alejandra Guzman  (208) 431-1176                                   

Estudio y oración bíblicos: Juanita Guevara                                                                           

Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042                      

Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                           

SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801 

Choirs: Alan Johnson (208)430-9801                                                            

Luis Maldonado (208) 219-6585   Eric Martinez (208) 650-0169  

Olivia Castro (208) 670-7269  Julio DeAlba (208) 654-0228 

DAILY LITURGY SCHEUDLE 
Tue, Wed, Thurs, Fri. ————  8:00am 

Thursdays — 8:30 am w/School during school year.  
Thurs. ———— 6:00pm Spanish 

Sat. ——— 8am (1st Sat. of Month) 
 

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE 
English: Sat. 5:00pm  & Sun. 9:00am 

Spanish: Sat. 7:00pm  & Sun. 12:00pm 

SACRAMENTS 
Reconciliation / Confesiones 
Thursday/ Jueves ——— 5pm 

Sat. / Sábados ———— 3:30pm - 4:30pm 
Or by appointment / o por cita. 

 

Adoration/ Adoración al Santísimo:  
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am 

Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm     

Baptism /Bautizos  
English class June 15th , 2026 at 6:00pm in the Parish Hall 
Clases 17 Mayo, 2026 a las 3:30pm en el Salón Parroquial                    

 

Marriage / Matrimonios 
Contact Priest 6-9 months in advance.                                                  

Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipación. 
 

Funerals  / Funerales 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

Quinceanera / Anniversaries / Other 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS  
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message) 

PARISH STAFF 

Rev. Fr. Camilo Garcia 

Deacons:                                                                      

Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot  

Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra 

Director of Religious Ed: Yesenia Palacios                             

St. Nicholas School Endowment Foundation 
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983 

donations have been invested and only the interest gained is 
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas 

School Endowment Foundation for your charitable                         
contributions,  funeral memorials and final estate planning. 
For more information on the Endowment Foundation, or to 

donate, please go to the St. Nicholas School website 
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment                     
Foundation button.  Donations also may be mailed to                              

St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, 
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Diane                

Brumley, Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & 
Don Chisholm 

 
Fundación de Dotación de la Escuela St. Nicholas 

Una donación al Fondo de Dotación es una donación                     
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sólo los 

intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.                      
Considere la Fundación de Dotación de la Escuela                                

St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales                  
funerarios y planificación patrimonial final. Para obtener más                 
información sobre Endowment Foundation o para hacer una 

donación, visite el sitio web de St. Nicholas School 
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el botón Endowment 

Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a 
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert 

ID 83350. 

http://www.stnicholasrupert.org


HOLY WEEK / SEMANA SANTA 
Mon. May 11th 

 Fr. Gone this week. 

 No Masses 

Tues. May 12th 

 8am Communion Service 

 5pm Endowment Meeting 

 6pm Guadalupana’s Rosary 

Wed. May 13th 

 8am Communion Service 

 10am Prayer Group/Spanish 

Thurs. May 14th 

 8am Communion Service 

 No 5pm Confessions 

 6pm Communion Service 

 6:30pm SNCW Meeting 

Fri. May 15th 

 8am Communion Service 

Sat. May 16th 
Fr. Camilo is back 

  3:30pm Confessions 

 5pm Mass  

 7pm Mass / Spanish  

Sun. May 17th 
THE ASCENSION OT THE LORD 

 6:30am Sacred Heart Stations & 

Rosary 

 9am Mass  

 10am Knight Breakfast  

 10:40am Sacred Heart Stations & 

Rosary / Spanish 

 12pm Mass/Spanish  

 12pm Baptisms 

 
 

Lunes, 11 de Mayo 

 Padre no estará esta semana 

 No Misas 

Martes, 12 de Mayo 

 8am Servicio de Comunión 

 5pm Junta de Endowment  

 6pm Rosario de Guadalupanas 

Miércoles, 13 de Mayo 

 8am  Servicio de Comunión 

 10am Grupo de Oración 

Jueves, 14 de Mayo 

 8am  Servicio de Comunión 

 No 5pm Confesiones  

  6pm Misa 

 6:30pm junta de SNCW  

 Viernes, 15 de Mayo 

 8am  Servicio de Comunión 

Sábado, 16 de Mayo 
El Padre Camilo Regresa 

  3:30pm Confesiones  

 5pm Misa / Ingles 

 7pm Misa  

Domingo, 17 de Mayo 
LA ASCENSION DEL SEÑOR 

 6:30am Rosario al Sagrado  

Corazon - Ingles 

 9am Misa 

 10am Desayuno de Caballeros 

 11:40am Rosario al Sagrado 

Corazon  

 12pm Misa 

 12pm Bautizos 

 

 

 PRAYER LIST                                 

Patricia Asher, Jose Fidel Arevalo, Ester Barragan, Jerrie 
Lou Barrett, Silvia Benavides, Maria Castañeda, Soledad 
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Leroy 

Dalsoglio,   Carlos Juarez, Elsa Juarez,  Dino & Jaime 
Galindo, Esther Garcia, Freddie Garcia, Gabriel Garcia,                       
Jose Garcia, Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Chayo Gil, 

Francisco Hernandez Lopez, Maria V. Hernandez, David  
Hurtado & Family, Becky Juarez,  Kinley Kershaw, Pat 

Land, Tony Lara, Ramona Loya, Familia Magaña, Carlos 
Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin Navarrete,                    

Blanca Estela Paz, Jonathan Perce, Eduardo Perez,                  
Elva Rangel, Joel Rivera, Imelda Rodriguez, Socorro                

Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr, 
Michael Rey, Jose Salinas, Lucero Salinas, Christopher 
Tena, Gustavo Torres, Lidia Torres, Virginia Torres,                 

Maria B. Urriolabeitia, Rosa Vega, & Joseluis Villagrana. 

IDAHO CATHOLIC               
APPEAL 2026                                                                                               

Thank you for your gift to the 2025 Idaho Catholic       

Appeal. Our 2026 parish goal is $34,073 and we are at 
$29,210.Your donations will help our parish as well as 
over 20diocesan ministries including Prison Ministry, 

Catholic Schools Office, Idaho Retired Priests, and 
Deacon and Lay Ministries.      

                                                                                                                             

CAMPAÑA CATOLICA 
DEL DIEZMO 2026                      

Gracias por su donación a la Campaña Católica del 
Diezmo Idaho 2025. Nuestra meta parroquial para 2026 

es $34,073 y ya llevamos $29,210. Sus donaciones 
ayudarán a nuestra parroquia, así como a más de 20 

ministerios diocesanos, incluido el Ministerio de 
Prisiones, la Oficina de Escuelas Católicas, los 

sacerdotes jubilados de Idaho y los ministerios de 
diáconos y laicos.  

MINISTRIES  
SATURDAY, MAY 16TH - 5:00PM MASS 

Ushers: Fred Ahlin 
Lector: Alicia Dredge 
Eucharistic Ministers:  

Altar Server: Jaxxon & Elijah 
SUNDAY, MAY 17TH -  9:00AM MASS 

Ushers: Troy Charles & Surf Salinas  
Lector: Sara Adams 

Eucharistic Ministers: Pedro Villicana & Aarron Goecker 
Altar Server: Adelynn, Joey & Jaydon 

 

 MINISTERIOS 
SABADO 16 DE MAYO – MISA DE 7:00PM 

Lectora: Raquel Barcelo 
Monaguillos: ? 

Hospitalidad: Antonio Guzman & Rafael Gonzalez 
Eucaristía: Lupe Estrada & Gloria Villagrana 

DOMINGO 17 DE MAYO– MISA DE 12:00PM 
Lectora: Georgina Gonzalez 

Monaguillos: Angelica & Jose 
Hospitalidad: Roberto & Celia Tellez 
Eucaristía: Alfredo & Roselia Perez 



MOTHER’S DAY                 
FLOWERS 

We have Mother’s Day flower                  
envelopes for your Mass intentions by 
the entrance of the church.  We will be 

remembering your loved ones the 
month of May.  

 

FLORES DEL DIA DE 
LAS MADRES                                                

Tenemos sobres para las flores el dia de 
las Madres para sus   intenciones de 

Misa, los  sobres estan a la entrada de 
la iglesia. Recordaremos a las Madres 

durante todo el mes de Mayo.  

Celebrating 2026 Graduates 
Inviting all 2026 graduates from St. Nicholas Parish to                          

participant in a celebration of your accomplishment with a Mass and 
reception in your honor. Please call the office to RSVP by May 18th. 

We are so proud of you and would like to celebrate with you. 
Mass for St. Nicholas parish graduates on May 24th at 9:00 AM. A 

reception will follow at parish hall after Mass sponsored by the 

SNCW. 

Celebrando a los Graduados 2026                           
Invitamos a todos los graduados del 2026 de la Parroquia de San Nicolás a participar en una 
celebración de su logro con una Misa y recepción en su honor. Por favor llame a la oficina 

con su información antes del 18 de mayo. Estamos muy orgullosos de ustedes y nos gustaría 
celebrar con ustedes. La Misa para los graduados de la Parroquia de San Nicolás será el                 

24 de mayo a las 9:00 AM. Después de la Misa habrá una recepción en el salón parroquial, 
patrocinada por el SNCW. 

 

 
 

BREAKFAST                                  
The Knights of Columbus will be hosting 
a breakfast on Sunday May 17th after the 
9am Mass. The proceeds will be going to 
our parishioner Gustavo Torres who is 
currently fighting health issues. Come 

and support this nobble cause. If you are 
interested in helping or donating contact 
Troy Charles 208-421-1916 or the office 

DESAYUNO 

Los Caballeros de Colón organizarán un                     
desayuno el domingo 17 de Mayo después 

de la Misa de las 9 a. m. Los fondos                           
recaudados serán destinados a                            

Gustavo Torres, quien actualmente esta                 
luchando contra problemas de salud. Venga 
y apoye esta noble causa. Si esta  interesado 
en ayudar o donar, comuníquese con Troy 

Charles al 208-421-1916 o llame a la oficina. 



Baptism Requirements: 
Date will not be booked until all requirements 

are meet. 
1. Copy of Birth Certificate of the child.                       

Child must be under the age of 7. 
2. Proof of baptismal class for parents. 
3. Proof of baptismal class for sponsor. 

4. If parents/sponsors attend a  different parish, 
we will need a letter from their pastor. 

5. Sponsors Catholic marriage certificate. 
6.  Single Sponsors: Confirmation Certificate 

7. $60 fee for St. Nicholas Parishioners & $100 
for Parishioners from a different Parish.  

• You can book a date once you have all these 
requirements.                                                                     

Requisitos de Bautizo: 

La fecha no se reservará hasta que se               
cumplan todos los requisitos.  

1.Copia del Certificado de Nacimiento del niño.             
Niños tienen que ser menores de 7 años. 

2. Comprobante de clase bautismal para padres.  
3. Comprobante de clase bautismal para el             

padrinos. 
4. Si los padres / padrinos asisten a una                   

parroquia diferente, necesitaremos una carta de su 
pastor.  

5. Certificado de matrimonio católico de los                  
padrinos.   

6. Padrinos Solteros: Certificado de                          
Confirmación. 

7. Se cobrara $60 a los Parroquianos de San                 
Nicolas y $100 a los Parroquianos de otras                  

Iglesias.  
• Puede poner fecha cuando tenga todos estos                

requisitos.                                                                             

FOOD ROOM 
Monday - Thursday:  11am - 1pm.   

Fridays: 11am - 12:30pm                                                                                        
We offer free food for those in need, all 

are  welcome to come. 
*Needing: Volunteers, please contact 

Bridget 208-870-2680 
 

CUARTO DE ALIMENTOS 

Lunes a jueves de 11am a 1pm.                                             
Viernes 11am a 12:30pm                                                          

Ofrecemos comida gratis para quienes 
lo necesiten; todos son bienvenidos.                        
Se necesita: Voluntarios, por favor de   
contactar a Bridget al 208-870-2680.  

Baptismal Class                               
Spanish Baptismal Class on Sunday                 

May 17th at 3:30pm in the Parish Hall.                  
No English Class this month. 

Clases Pre-Bautismales                          
Clases Pre-Bautismales en Español el                     

domingo 17 de Mayo a las 3:30pm en el                   
Salón Parroquial.  No Clases pre-bautismal 

este mes.   

Extraordinary Ministers  
We are in great need of volunteers 

to visit our homebound                              
parishioners. If you are interested 

please call the office or Lorrie                  
Espinoza 208-431-2600. 

Ministros Extraordinarios       
Necesitamos urgentemente                   

voluntaries para visitar a nuestros 
feligreses que no pueden salir de 

sus hogares. Si está interesado, por 
favor llame a la oficina o a Lorrie  

Espinoza al 208-431-2600. 

 



Mother's Day Prayer                                                                                                                        

Heavenly Father, We thank you for mom. You created such a precious                  
identity and role for a woman who raises children. We thank you for the ways 

mom takes care of us, how mom teaches us, and how mom sacrifices so 
much for her family. We give thanks for the faith and spirituality that mom 
passes on to the next generation, and that mom takes seriously the biblical   

instruction to train a child up in the ways of the Lord. Mom works so hard in 
and out of the home to provide for the many physical, emotional, and                    

spiritual needs for her family, and we thank you, Lord, for the passion and 
heart mom has to work hard and glorify you. We are grateful for how you 

strengthen, equip, and empower mom to be the hands and feet of Jesus in her 
home and community. We thank you for the countless ways she blesses us 
and takes care of us. Thank you, Lord, for blessing our family with a mom 

who shows what it means to put others before herself. Amen! 

Oracion del Día de las Madres. 

Jesús hijo, gracias por las madres que nos has dado, ellas han sido tus enviadas 
para darnos vida, de ellas hemos aprendido qué es el amor, la cercanía, la 

felicidad... gracias a ellas te hemos conocido, 
gracias por enviarlas a nuestra vida. Jesús hijo, 
gracias por las madres que están esperando un 

hijo, que llenas de esperanza confían en tu 
protección en el momento del nacimiento. Jesús 
hijo, gracias por las madres que son cabezas de 
familia, y que solas sacan adelante a sus hijos y 
que mantienen siempre el ánimo que precisan. 

Jesús hijo, gracias por todas las madres 
espirituales, quienes están al cuidado de los 
hijos de otros y asumen su tarea con amor 

maternal. Jesús hijo Resucitado, gracias por las 
madres que ya no están con nosotros, y que 

confiados sabemos que están disfrutando de Tu 
presencia como fruto de sus esfuerzos en la 

tierra. Por todo esto gracias Señor ¡Feliz Día de 
las Madres! 



UNITED IN FAITH MISSION 
JUNE 14, 2026 

4:00p.m. - 6:00p.m 
ST. NICHOLAS PARISH HALL 

Join us for an inspiring presentation on the history of 
the Catholic Church and different religious orders who 

came to the U.S.  
Presented by Robyn Brody. 

Followed by a potluck  
All are welcome!  

MISIÓN UNIDOS EN LA FE 
14 DE JUNIO, 2026 
4:00 p.m. - 6:00 p.m. 

SALÓN PARROQUIAL DE SAN NICOLÁS 

Acompáñenos para una inspiradora presentación sobre la historia de la 
Iglesia Católica y las diferentes órdenes religiosas que llegaron a los                

Estados Unidos. Presentado por Robyn Brody.                                                                                         
Seguido de una comida compartida (potluck). 

¡Todos son bienvenidos! 



"Open your home and heart to the world!                  
Catholic families are invited to host an                        

international high school exchange student for 
the upcoming school year. Many of our students 
are Catholic and are hoping to stay connected to 
their faith while on exchange. They come eager 

to experience American life and become part of a 
welcoming family. Host families simply provide 

a bed, an extra plate at the table, and a warm, 
welcoming atmosphere. Hosting is a rewarding 
opportunity to share your values, learn about  
another culture, and make a lasting impact. If 
you feel called to serve in this special way, 

please contact Bethany Farrer, ISE local                      
coordinator, at 208-430-0591 to learn more about 

becoming a host family." 

 

¡Abre tu hogar y tu corazón al mundo! 
Se invita a las familias católicas a recibir en su 

hogar a un estudiante internacional de                           
preparatoria para el próximo año escolar.                  

Muchos de nuestros estudiantes son católicos y 
esperan mantenerse conectados con su fe                

mientras participan en el programa de                           
intercambio. Ellos vienen con entusiasmo para 
experimentar la vida en los Estados Unidos y  

formar parte de una familia acogedora.                        
Las familias anfitrionas solamente necesitan               

ofrecer una cama, un lugar más en la mesa y un 
ambiente cálido y acogedor. Ser familia                      

anfitriona es una oportunidad gratificante para 
compartir sus valores, aprender sobre otra cultura 
y dejar un impacto duradero. Si siente el llamado 

a servir de esta manera tan especial, por favor 
comuníquese con Bethany Farrer, coordinadora 
local de ISE, al 208-430-0591 para obtener más 

información sobre cómo convertirse en una                  
familia anfitriona. 

 

JULY 12, 2026 
SQUARE PARK 

12PM - 8PM 
*Raffle tickets $2 

(A grill, a ipad, 55”T.V, Cash, a Calf, 
bikes, and many many more item) 

*50/50 Raffle tickets $10                                     
*Car Raffle $25-(2015 Rouge Nissan) 
Buy your tickets starting next week in the                 
office or after Mass.  We are still needing                 
volunteers for our booths, and donations, 

please contact the office if you are interested.  
 
 
 

12 DE JULIO 2026 
PARQUE CENTRAL 

12PM - 8PM 
*Boletos de rifa $2 

(tostadora de carne, Ipad, 55”T.V,                 
Efectivo, un becerro, bicicletas y muchas 

cosa mas) 
*Rifa de 50/50 $10                                     

*Rifa del Caro $25-(2015 Rouge Nissan) 
Compre sus boletos empezandio la semana 
que biene en la oficina o después de Misa. 

Todavía necesitamos voluntarios para                
nuestros puestos y donaciones. Por favor                      

comuníquese con la oficina si está interesado 
en ayudar.  



ALTAR SERVERS 
Training 

Friday May 15th 
 

All current Altar Servers and those interested 
in becoming an Altar Server are invited.  All 
ages are encouraged to attend as long as you 
have received your First Communion, and 

you want to become an Altar Server. Please 
RSVP to the office by Wednesday May 
13th.  *We will cover the fee for the altar 

server only.  
 

TRAINING: 
3:30 p.m. at St. Nicholas 

PARTY 
Mini-Golf and Pizza 

5:00 p.m.                                              
Puttin' Around & Stuff ,               

Burley 

MONAGILLOS  
Entrenamiento                  

Viernes 15 de mayo 
 

Todos los monaguillos actuales y aquellos        
interesados en convertirse en monaguillos              

están invitados. De todas las edades, siempre 
y cuando hayan recibido su Primera                     

Comunión y deseen ser monaguillos. Por                
favor confirme su asistencia en la oficina                 

antes del miércoles 13 de mayo.                           
*La parroquia cubrirá el costo únicamente del 

monaguillo.  

ENTRENAMIENTO: 
3:30 p.m. en San Nicolas 

FIESTA 
Mini-Golf and Pizza 

5:00 p.m.                                              
Puttin' Around & Stuff ,               

Burley 


